
SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8,21/323 - Type: RK

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8,21/323 - Type: RK
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2009034
Mfr. No.: 3000146
Diameter (in): 0.323
Delivery weight: 0.015kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 15mm
Shipping length: 30mm

https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
GESCHOSSSETZSTEMPEL

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels für das Kaliber 8,21/.323 Typ: RK.
Dieses Produkt ist für die Verwendung mit Seater mit Crimp und BankRestSeater von Triebel konzipiert. Um eine
sichere Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufinformationen auf der Safety GatePlattform der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit kompatiblen Seatern.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Arbeitsbereich gelangen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Seaters, mit dem Sie den Geschosssetzstempel verwenden
möchten.

Installation:

Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemäß den Anweisungen des Herstellers am Seater.
Überprüfen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilität.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass das Projektile korrekt im Geschosssetzstempel positioniert ist.
Führen Sie den Setzvorgang langsam und kontrolliert durch, um Fehler zu vermeiden.
Überwachen Sie den Vorgang sorgfältig und stoppen Sie sofort, wenn Sie Anzeichen von Problemen
bemerken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der Sie
das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des TRIEBEL
Geschosssetzstempels zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat höchste Priorität.
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TRIEBEL Seaterhead Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,21/323 Type: RK. This product is designed as an
accessory for seater with crimp and benchrestseaters from Triebel. To ensure safe and effective use, please
carefully read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose.
In case of any safety concerns or accidents, report to the appropriate authorities.
Stay informed about safety updates and recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper use may lead to injury or damage to the product.
Ensure that all components are compatible before use.

Avoiding Hazards:

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling the product.
Ensure that the working area is clean and free from obstructions.
Do not exceed the recommended specifications for the product.

Age or AudienceSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure all components are present and undamaged.
Follow the manufacturer's manual for specific installation steps.
Securely attach the seaterhead to the compatible seater, ensuring a tight fit to prevent accidents.

Usage:

Before starting, doublecheck that the setup is secure.
Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes or dust.
Follow the operational guidelines provided in the manual for effective use.
After use, clean the product according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For questions regarding safety, usage, or disposal, please refer to the manufacturer's contact details provided
in the product manual.



By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,21/.323 Type: RK. Este accesorio está diseñado para ofrecer
un rendimiento seguro y efectivo en el crimpado de asientos y asientos de banco de Triebel. Es esencial que sigas
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el producto solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones de uso.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular el
Seaterhead.
No utilices el Seaterhead si está dañado o si partes están faltando.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar.
No excedas las especificaciones del fabricante en términos de presión y uso.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Coloca el Seaterhead en una superficie estable y segura.
Conecta el Seaterhead a la herramienta o dispositivo correspondiente según las instrucciones del
fabricante.

Uso:

Verifica que todas las conexiones estén seguras antes de comenzar a usar el Seaterhead.
Sigue las instrucciones específicas del fabricante para el crimpado y la operación del Seaterhead.
No fuerces el producto más allá de sus límites especificados.

Mantenimiento:

Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el Seaterhead, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
No arrojes el Seaterhead en la basura común. Busca puntos de reciclaje o eliminación específicos para
herramientas y accesorios.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, contacta a tu distribuidor local o visita el sitio web del
fabricante para obtener más información.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es la prioridad número uno. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
para garantizar un uso seguro y efectivo del TRIEBEL Seaterhead.
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Guide de sécurité pour TRIEBEL Seaterheads Calibre
8,21/.323

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,21/.323. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience
de tir en utilisant des sièges avec sertissage et des sièges BenchRest de Triebel. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Si vous remarquez un produit défectueux, ne l'utilisez pas et signalezle aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils associés à ce produit.
Utilisez le Seaterhead uniquement avec des équipements compatibles et conformes aux spécifications.
Ne forcez jamais le produit audelà de ses limites de conception.
Évitez de toucher les surfaces chaudes après utilisation.
Assurezvous que l'aire de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation de l'aire de travail :

Choisissez un espace de travail propre et dégagé.
Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main.

Installation :

Suivez les instructions spécifiques du manuel pour installer le Seaterhead sur votre équipement.
Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant utilisation.

Utilisation :

Insérez le Seaterhead dans le siège approprié.
Appliquez une pression uniforme lors de l'utilisation pour éviter d'endommager le produit.
Ne jamais utiliser le Seaterhead avec une force excessive.

Après utilisation :

Nettoyez le produit pour enlever tout résidu.
Rangez le Seaterhead dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements techniques.
Si nécessaire, apportez le produit à un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel ou
une autorité compétente. Assurezvous de disposer des informations sur le produit, y compris le numéro de modèle et
la date d'achat, pour faciliter l'assistance.



Merci de votre attention et de votre responsabilité en matière de sécurité. Profitez de votre TRIEBEL Seaterhead en
toute sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead Calibro 8,21/.323 Tipo: RK

Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate e
sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, come indicato nel manuale.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi l'uso e contatta un esperto per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il Seaterhead se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che compromettono il giudizio.
Evita di indossare abbigliamento largo o accessori che potrebbero impigliarsi durante l'uso.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Verifica che il Seaterhead sia compatibile con il tuo sistema di ricarica.
Fissa saldamente il Seaterhead alla pressa per ricariche seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che non ci siano spazi vuoti o allentamenti che possano compromettere la stabilità.

Uso

Assicurati che il Seaterhead sia correttamente installato prima di iniziare a caricare.
Carica il proiettile nel Seaterhead seguendo le istruzioni specifiche per il calibro 8,21/.323.
Esegui il processo di crimpatura con attenzione, monitorando il risultato per garantire la qualità.
Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per rimuovere eventuali residui di polvere o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del Seaterhead.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio se possibile.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o un
esperto nel settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al
tuo acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, potrai utilizzare il TRIEBEL Seaterhead in modo efficace e
sicuro. Ricorda di controllare frequentemente il prodotto per garantire che sia in buone condizioni e di segnalare
eventuali problemi o incidenti alle autorità competenti. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8,21/.323
Typ: RK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć
potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zapewnij, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu tylko z odpowiednimi narzędziami i akcesoriami.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne.
Nie kieruj narzędzi w stronę osób postronnych.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i uporządkowane.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa i ochrony zdrowia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że wszystkie komponenty są dostępne i w dobrym stanie.
Zapoznaj się z instrukcją obsługi i upewnij się, że rozumiesz wszystkie kroki.

Instalacja:

Zamocuj Seaterhead na odpowiednim narzędziu zgodnie z instrukcją.
Sprawdź, czy wszystkie połączenia są pewne i stabilne przed użyciem.

Użytkowanie:

Używaj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta.
Monitoruj proces i bądź czujny na wszelkie nieprawidłowości.

Po użyciu:

Oczyść produkt z wszelkich resztek materiałów.
Przechowuj w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące materiałów
używanych w produkcie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z TRIEBEL Seaterhead. Dziękujemy za uwagę i
życzymy udanego użytkowania!
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TRIEBEL SEATERHEADS Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL SEATERHEADS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti Crimp ja
BenchRestSeaterille, ja sen halkaisija on 0.323 tuumaa. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunnitellussa kontekstissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja turvallisuusohjeita.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Älä koskaan yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja järjestetty.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ennen asennusta.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti, jotta asennus onnistuu oikein.
Kiinnitä tuote tukevasti ja varmista, että se on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä tuote vain, kun se on asianmukaisesti asennettu ja tarkistettu.
Seuraa käyttöohjeita huolellisesti käytön aikana.
Älä ylitä suositeltuja käyttörajoja.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa säännöllisesti EU:n Safety Gate palvelusta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto
TRIEBEL SEATERHEADS on turvallinen ja tehokas tuote, kun sitä käytetään oikein. Noudata aina annettuja ohjeita
ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön. Huolellinen käyttö ja asianmukainen huolto auttavat sinua
saamaan parhaan mahdollisen hyödyn tuotteestasi.



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterheads

Introduktion
Tack för att du har valt TRIEBEL Seaterheads, en produkt av hög kvalitet designad för kalibrering av hylsor. För att
säkerställa säker användning och maximera produktsäkerheten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant. Följ alla angivna riktlinjer för att undvika potentiella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt instruktionerna i manualen.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten på en säker och torr plats, utom räckhåll för barn.
Använd alltid personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, vid hantering av produkten.
Rapportera eventuella skador eller brister till försäljaren eller tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd endast kompatibla hylsor och tillbehör med TRIEBEL Seaterheads.
Undvik att använda produkten i miljöer med hög fuktighet eller extrema temperaturer.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för tryck och belastning.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att minimera risken för olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att alla delar är kompletta och oskadade innan installation.
Följ installationsanvisningarna noggrant som anges i manualen.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning:

Använd produkten i enlighet med de angivna specifikationerna (Diameter: 0.323).
Justera inställningarna enligt dina specifika behov och kontrollera att de är korrekta innan användning.
Utför alltid en testkörning på en oansenlig yta för att säkerställa att produkten fungerar som avsett.

Avfallshantering
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt när den inte längre behövs.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av tekniska produkter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands när du kontaktar dem.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa att du får en säker och effektiv upplevelse med din
TRIEBEL Seaterheads. Tack för att du följer dessa riktlinjer!
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Návod k bezpečnému používání produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8,21/.323

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,21/.323. Tento produkt je určen pro úpravu krčku a je
kompatibilní s Crimp a BenchRestSeaters od společnosti Triebel. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné
používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.
Při používání produktu dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že máte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Používejte produkt pouze na určené účely.
Neprovádějte žádné úpravy nebo opravy produktu, které nejsou schváleny výrobcem.
Při manipulaci s produktem buďte opatrní, abyste předešli zraněním.
Pokud produkt přestane fungovat, nezkoušejte ho opravit sami, ale obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty před zahájením instalace.
Postupujte podle následujících kroků pro instalaci Seaterhead:

Otevřete balení a vyjměte Seaterhead.
Ujistěte se, že je Seaterhead čistý a bez nečistot.
Připojte Seaterhead k odpovídajícímu zařízení podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je Seaterhead správně upevněn a stabilní.

Při používání Seaterhead:
Používejte ho pouze s doporučenými nástroji a příslušenstvím.
Sledujte, zda nedochází k jakýmkoli abnormalitám během používání.
Po dokončení používání řádně vyčistěte a uložte produkt.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zajistěte jeho bezpečnou likvidaci, aby nedošlo k nehodám.
Neodhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání produktu TRIEBEL Seaterhead Caliber
8,21/.323.


